M4 BUTTSTOCK - BRN M4 ADJUSTABLE BUTTSTOCK, BLACK

Brownells M4 ribbed style adjustable stock. This is the same style that has been
used heavily by the military and can be found as the OEM option for many new
AR-15s sold today. Included a sling swivel and fits a Mil-Spec buffer tube (not
included).

Attributes

Name: BRN M4 ADJUSTABLE BUTTSTOCK, BLACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080001435

Mfr. No.: EX15-4800

Color: Black

Make: AR-15

Material: Polymer

Style: Collapsible

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 0.181kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 165mm
UPC: 050806500402

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den M4 BUTTSTOCK
BROWNELLS M4 BUTTSTOCK BLACK

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Brownells M4 verstellbaren Schafts! Dieser Schaft wurde fur eine
sichere und zuverlassige Nutzung entwickelt. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um
sicherzustellen, dass Sie den Schaft sicher verwenden und mdgliche Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass der Schaft nur mit kompatiblen Waffen verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Schafts auf Risse oder andere Beschadigungen.
Lagern Sie den Schaft an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

Halten Sie den Schaft von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern.

Verwenden Sie den Schaft nur fir den vorgesehenen Zweck.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher auf dem MilSpec Buffer Tube montiert ist.

Verwenden Sie das mitgelieferte Sling Swivel, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.
Vermeiden Sie es, den Schaft wahrend des Gebrauchs zu verstellen, es sei denn, dies ist notwendig.
Tragen Sie beim Umgang mit der Waffe immer Schutzbrillen und Gehdrschutz.

Halten Sie die Waffe immer in einem sicheren Zustand, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Schafts:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.

® Entfernen Sie den alten Schaft, falls vorhanden.

® Setzen Sie den neuen Schaft auf den MilSpec Buffer Tube und driicken Sie ihn fest.
® Sichern Sie den Schaft gemaR den Anweisungen des Herstellers.

2. Nutzung des Schafts:
® Passen Sie den Schaft an lhre Kérpergréf3e an, um eine bequeme und sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

* Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigung des Schafts, um sicherzustellen, dass er fest sitzt.
® Nutzen Sie den Sling Swivel, um die Waffe sicher zu tragen.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie den Schaft gemaf den ortlichen Vorschriften fiir Kunststoffabfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Schafts ordnungsgemaf entsorgt werden, um Umweltverschmutzung
zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie den Schaft gekauft haben.

Schlussfolgerung

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kénnen Sie die Nutzung Ihres Brownells M4 Schafts sicher und
effektiv gestalten. Ihre Sicherheit und die Sicherheit anderer hat oberste Prioritét.



M4 BUTTSTOCK BRN M4 ADJUSTABLE BUTTSTOCK,
BLACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the M4 Adjustable Buttstock by Brownells. This product is designed for use with AR15 rifles
and is built to meet high standards of safety and performance. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the buttstock is compatible with a MilSpec buffer tube.

Always inspect the buttstock for any damage or wear before installation and use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Always use the buttstock in accordance with the manufacturer's instructions.

Do not exceed the weight limit specified for the buttstock to prevent breakage.

Avoid using the buttstock in extreme temperatures or conditions that may compromise its integrity.
Ensure that the sling swivel is properly secured to prevent accidental detachment while in use.
Never modify the buttstock or attempt to repair it if damaged; seek professional assistance instead.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing buttstock by loosening the screw or pin that secures it to the buffer tube.
Align the M4 Adjustable Buttstock with the buffer tube and slide it into place.

Secure the buttstock by tightening the screw or pin until it is firmly in position.

Attach the sling swivel as per the manufacturer's instructions.

2. Usage:

® Adjust the buttstock to your preferred length by pressing the adjustment lever and sliding it to the
desired position.

® Ensure that the adjustment lever is fully engaged and locked before using the rifle.

® Regularly check the adjustment mechanism for wear and functionality.

Disposal Instructions
® Dispose of the buttstock in accordance with local regulations for plastic materials.

® Do not dispose of in regular household waste; check for recycling programs in your area.
® |f the product is damaged beyond use, contact local waste management services for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M4 Adjustable Buttstock, please refer to the manufacturer’'s website or
customer support resources. Ensure you have the product details available for efficient assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité pour le Crosse Réglable M4 de
Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le crosse réglable a rainures M4 de Brownells. Ce produit est congu pour améliorer votre
expérience avec votre carabine AR15. Cependant, il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir
une utilisation sdre et efficace. Ce guide vous fournira des informations sur la sécurité, l'installation, I'utilisation et
I'élimination de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
Vérifiez régulierement I'état du produit pour déceler d'éventuelles usures ou dommages.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur l'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que le crosse est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le produit si vous remarquez des dommages visibles.

Ne pas utiliser le crosse pour d'autres applications que celles pour lesquelles il a été concu.
Gardez toujours I'arme a feu chargée en toute sécurité et dans un endroit approprié.

Portez des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation de I'arme.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

Préparation: Assurezvous que l'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

Alignement: Alignez le crosse avec le tube de buffer MilSpec de votre AR15.

Fixation: Utilisez les vis fournies pour fixer le crosse au tube de buffer. Assurezvous qu'il est bien serré.
Attachesangle: Fixez l'attachesangle a I'endroit prévu pour une utilisation pratique.

H R

Utilisation
® Ajustez le crosse a la longueur désirée en tirant sur le levier de réglage.

® Vérifiez que le crosse est bien verrouillé en place avant d'utiliser I'arme.
® Ne pas forcer I'ajustement du crosse si vous rencontrez une résistance.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique et en polymeére.
® Sipossible, recyclez le produit conformément aux normes de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant ce produit, veuillez consulter le site Web de Brownells ou contacter
leur service client.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez assurer une utilisation sdre et efficace du crosse réglable a
rainures M4 de Brownells. Merci de votre attention a ces détails importants pour votre sécurité et celle des autres.



Guida di Sicurezza per il Calcio M4 Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio M4 di Brownells. Questo prodotto € progettato per offrire una performance eccellente
e una facile adattabilita ai fucili AR15. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.

Utilizza sempre il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.

Controlla regolarmente il calcio per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il calcio se presenta segni di danneggiamento o se non ¢ installato correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il calcio con un tubo di buffer non compatibile.

Evita di sovraccaricare il calcio con accessori non progettati per l'uso con questo prodotto.

Non smontare il calcio se non sei un utente esperto. Rivolgiti a un professionista per assistenza.
Segui sempre le istruzioni del produttore per I'uso e la manutenzione.

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la manutenzione del calcio.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
* Verifica che il tubo di buffer sia di tipo MilSpec e compatibile con il tuo fucile AR15.

2. Installazione
Rimuovi il calcio esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.
Inserisci il calcio M4 nel tubo di buffer e assicurati che sia ben fissato.
® Controlla che il meccanismo di bloccaggio funzioni correttamente prima dell'uso.

3. Uso

Regola il calcio alla lunghezza desiderata per il massimo comfort e stabilita.
Durante l'uso, controlla periodicamente il calcio per assicurarti che non si muova o si allenti.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
® Se possibile, ricicla il materiale del calcio in base alle linee guida locali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di serie e la prova d'acquisto per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Calcio M4 di
Brownells. Ricorda di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami di sicurezza attraverso le risorse
ufficiali. La tua sicurezza é la nostra priorita.



M4 BUTTSTOCK KAYTTOOHJEET

Johdanto

Onnittelut M4 BUTTSTOCK tuotteen hankinnasta! Tama séadettdva pera on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen
mukavuutta ja joustavuutta. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita, asennus ja kayttéohjeita seka
havittamisohjeita. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos siind on néakyvia vaurioita tai jos se ei toimi odotetusti.

Sailyta tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sitd kayteta valvotusti.

Iimoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Varmista, ettd pera on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos se on asennettu va&rin tai jos se on vaurioitunut.

Valta voimakkaita iskuja tai kolhuja tuotteeseen, silla tamé voi vahingoittaa sen rakennetta.
Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita ja osia, jotka on suunniteltu M4 BUTTSTOCK:lle.
Varmista, etté olkahihnan kiinnike on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Poista kaikki pakkausmateriaalit tuotteesta.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana: saadettava pera, olkahihnan kiinnike ja tarvittavat kiinnitysosat.
® Kiinnita pera MilSpec vaimenninputkeen. Varmista, ettéa se on kunnolla paikallaan.
® Asenna olkahihnan kiinnike haluamallasi tavalla.

2. Kaytto:

® S&ada pera haluamasi pituuden mukaan ennen kayttoa.
® Varmista, etté peréd on lukittu paikalleen ennen ampumista tai muuta kayttoa.
® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Havittamisohjeet

® Kun tuote ei ole enda kayttdkelpoinen, havita se vastuullisesti.

® Tarkista paikalliset sdadokset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta siihen tarkoitettuja kierratys tai vaarallisten aineiden
kerayspisteita.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on tuote
mukana, kun otat yhteytta, jotta saat parhaan mahdollisen avun.

Kiitos, etté valitsit M4 BUTTSTOCK tuotteen! Huolellinen kaytt6 ja yllapito varmistavat turvallisen ja mukautuvan
kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for M4 BUTTSTOCK

Introduktion

Tack for att du valt Brownells M4 Buttstock. Denna kolv &r designad for att ge en sdker och justerbar anvéndning i
kombination med AR15 plattformen. Vanligen las dessa sékerhetsinstruktioner noggrant for att sékerstélla korrekt
installation och anvéandning.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Produkten ar avsedd fér anvandning med en MilSpec buffertub.

Kontrollera alltid att produkten &r i gott skick fére anvandning.

Anvand aldrig produkten om den &r skadad eller har synliga defekter.
Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar vapenutrustning.

Sakerstall att vapnet &ar avstéangt och avlossat innan du installerar eller justerar kolven.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under installation och justering.
Kontrollera att alla fasten &r ordentligt atdragna innan anvandning.

Anvand inte kolven for ndgot annat syfte &n avsett.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolven:

Se till att du har en kompatibel MilSpec buffertub.

Ta bort eventuell gammal kolv om nédvéandigt.

Skjut M4 Buttstock pa buffertuben tills den sitter ordentligt.

Anvand den medfoljande selendten for att sakra kolven pé plats.
Kontrollera att kolven kan justeras fritt och att den sitter fast utan glapp.

2. Anvandning av kolven:
® Justera kolven till nskad langd genom att dra ut eller trycka in kolven.

® Sakerstall att kolven ar l&st i dnskad position innan du anvander vapnet.
® Vid behov, justera kolven under anvandning for att passa din skjutstallning.

Avfallshantering
® Kasta inte produkten i hushallsavfall.

® Folj lokala regler och riktlinjer for avfallshantering av plastprodukter.
® Om produkten &r skadad och inte langre anvandbar, se till att den atervinns pa ett miljgvanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller producenten. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner och for att du bidrar till sdker anvandning av M4 Buttstock.



Pokyny pro bezpec€nost vyrobku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili M4 BUTTSTOCK od spolecnosti Brownells. Tento produkt byl navrZzen s ohledem na
bezpecnost a pohodli uzivatele. Pfed pouzitim si prosim dlikladné& pfeététe nasledujici pokyny, abyste zajistili
bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s vyrobkem vzdy dodrzZujte bezpec€nostni opatfeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo nekompletni.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze v souladu s jeho uréenim.

PTi pouZiti vyrobku noste ochranné bryle a dalSi osobni ochranné vybaveni, pokud to situace vyZaduje.
P¥i instalaci a pouzivani vyrobku dodrzujte vS8echny mistni zakony a nafizeni.

7 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné soucasti, véetné MilSpec buffer tube.
* Nainstalujte pazbu na buffer tube podle pokyn( vyrobce.
® Zkontrolujte, zda je pazba pevné zajiSténa a nehybna.

2. Pouziti:

® Upravte délku pazby podle potfeby a ujistéte se, Ze je spravné zajisténa.

® P¥i pouzivani vyrobku dbejte na to, abyste se vyhnuli narazlim a nahlym pohyblm, které by mohly
zpUisobit zranéni.

® Po kazdém pouziti zkontrolujte vyrobek na znadmky opotfebeni.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady.

® Pokud je vyrobek vyroben z plastu nebo polymernich material(, zvaZte jeho recyklaci, pokud je to mozné.
* Nikdy nevyhazuijte vyrobek do pfirody nebo na verejna mista.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se prosim na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. VSechny vyrobky musi mit kontaktni misto v EU pro bezpec¢nostni dotazy.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. VaSe bezpecnost je naSi nejvyssi prioritou.



